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Dr~Nanfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

AR

NI

Hiréchvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

Q00046

Delivery Note

Kunden-Nr.

No. du clisnt.

Cushomer Moz -+ 0%

v

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not kecome part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewad under hitps://www.hirschvogel.com/en/agb.html .

oA oA chﬂ) 20011, . - . 07.08.2032
5 ls.lefe:;r-}#. II:.)lelf;:,r:aluaIrg‘3 gn:um
QL ERG S S Bonas et B
/( go 910010486
10} '+ Zelohen 1%) BeslellngtOderCommande 10) Zusatzdaien dos Bestellers 12} Unsare Abtellung 13} TelFaxDurchwahl 14) Unsera Auflrags-Nr.
gur Refareics Addlllonal Custemer Data Qur Department PhonefFax Exiension Our Order Na,
\~ire référeTce. 5500044889 0000 Indle. complém. client Notre département Tél/Faxintéme Notre crdre no.
0000018801 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19 v dart\Vay _1Sh Made d'expédition fm}d 20) unfreil 21} Verpk?ckungsnrt 22) \é'ﬁ[rsardzeic::n 23) Gesamigewicht kg Welght kgs / Polds kg
fomar_der HIVO i ?r:nco :2?&1% ;%%er:iqemballage lde;ﬁﬂr::%i'lt: dse Tenvol brutto/grossibrn nstioinetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 6.535 5.800
25) d firirShipping Add vsse d'expdditi 28} Abladeslelle/Unload LocationAieu de déchamement
Magna PT 3.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARY) 7 % f‘ Kg 14248
27 Pos.  28) M-tenalKunde/CustomerParvRéférenceCilent 26) Matera¥Matedal/Réérance ’ 30) Menge 31) Elnheit
Hamn Acgerungsstand/EngineeringChange/ttat Technigue 1 Descrif /D p Cuantty Unit
Pesla E]\;sjﬁenchama«’CusttT:f::%E:'lli;tcﬂanl F '] duction batchA ot du prod| Quantié Unkté
G160 2516107190 110655-05 B 310 pc
0C HIRSCHVOGEL Input shait outer Hinterschnitt
DEW 116356 10 635742
5000018419
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
020 2516107190 110655-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL input shaft outer Hinterschniit
DEW 116356 10 635742 L sl
5000018422 ., ’EHMEJ"NA%ECE
20MErS? ScCETTAZIONE
GCG 8050RQ-Dehiarsts:
Vorma urzluqh{gogf%'\mmechs]ungsgeprl'.'lft
oSl 4 e FSHNE+CNAGELS
Quantd 1m0 el R oo 0026 Madugno |
Conformitd alte sche 396( VA < Via dei Clylamin, sne-7
pata con'uol'lofv{g /
firma 13 GIU 2022
iséiva d
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198 ‘.’ﬂ{ﬁ ' Skk qudlit 3nt|
Courry of cpgin DE

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldord, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bznk, Stutlgart, Currency: USD, IBAN: DE0S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen
District Court Augsbul
Maniagement Board:

Jérg Rickauf (Chalmman),

rg HRB 23817
1/4

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe



Hrschvege! Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvegel-StraRke 6 - 86920 Denklingen, Gemmany

B 2

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +48 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARD) .
ITALY Delivery Note
unden-Mr,
Custemsr No. ~. Y
3, ducliont o
20011 - _
5) LisfererNr. Lieferschain
Supplier No, Delivery note Dale
Code foumlsseur Bon de livralsen Dale
91001046
10} o+ Zelchens 11} Bestellung/Order/Commande 10} Zusatzdaten des Bestellers 12} Unzere Ablellung 13) Tel/Fax Durcbwahl 14} Unsere Aufirags-Nr.
urReference Addillonal Customer Dala Qur Depariment Phene/Fax Extension Qur Order No.
Volre référenca 5500044889 D000 indic. comptém. cllent Notre départernent Tél/Fax Intdma Notre ordse no,
0000018801 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19} Way ¢f Mode d'expédition | fref  20)] unfrel 21y Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigswichi kg/ Weight kgs / Polds kg
pald unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portd0d Mode d'emballage Identification de l'envol brutto/grass/brut netlo/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 6.535 5.800
25) Versandanschr ™ Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Abladestella/Unied L jeu do dé
Magna PT S p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70028 MODUGNO (BARID) 14248
an Pas 28) MomralKunde/CustomerPart/RéférenceClient 28) MaterialMateral/Référence 30) Menge 31} Einheit
kem Ardonmngsstand/EngineeringChange/Etat Technique ich iption/Descrip Quantity Unit
Poste ir-\'u :dm wcharge/ Jﬂ\ :;‘:l_lent Praduk batchiLat du Quantité Unné
€30 2516107190 110655-05 310 pe
0C HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 116356 10 6835742
5000018424
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechsiungsgeprift
¢10 2516107180 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 116356 10 635742
5000018421
20MnCrSs
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechsiungsgepriift
050 2516107190 110655-05 310 pc
0C HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 116356 10 635742
5000018420
20MnCr35
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Cotrdry of origin DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. QOther, confileting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:ffwww.hirschvogel.com/en/agb.bitml ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7207 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, 1BAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC. BYLADEM1WHM

Bayery LB, Munchen, Currency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG. MOnchen, Cumrency: EUR, 1BAN; DE12 00T 0010 0925 0811 00, BIC: DEUTDEMMXX

HSBC Trinkaus & durkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Slultgart, Cusrency: USD, IBAN: DE0S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SCLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Rilckauf (Chairman},

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

2/4
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Hrsechvogel Umnformtechnlk GmbH
Dr.-hznfred-Hirschvegel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via def Ciclamini 4
70626 MODUGNO (BARD)

N

£ P4

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvagel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvagel Group

[TALY Delivery Note
KundeseNr, s [ :
Customeria > - He. oo
o, it clleng ; “ ’N : - .
20011 "_ '82068520"
5) Lleferer-Nr. Lieferschels
Suppller Na. Delivery note
Code foumnlisseur Ban de lvralsen
91001046
10) I Zejcher 41} Beslaliung/Order/Commande 19) Zusalzdalon des Beslellers 12) Unsere Abteflung 13} TelJFax Durchwahl 44) Unsere Auftrags-Nr.
Yuudr Reference Additional Customer Data Ogr Department Phone/Fax Extension r Qrder No,
alre référmnce 5500044889 Q000 Indic. compl2m. cliant Nolre g2pariement Tél/FaxIntéme Motre ordre o,
0000018801 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
19) versandettWay * ShipmentMode d'expédilion | frel 20} unfrel 21} Verpackungsard 22 Varsalndzelchen 23) Gesamigewicht kgf Welght kgs / Poids kg
forwarder HiVO ?r:lr‘ljcn ggﬂﬂg I\Fﬁ?:?:kalrgemballage ﬁl'::]gl?r:‘cglﬂmsa l'envol brutio/gross/brui neito/ne/nst
Spedition Schweitzer X |see below see document 6.535 5.800
25} Vorsendapschr®Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Abiladestellefinlvad Location/Lieu de déchargement
Magna PT & LF A, Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) B.s. 28 Ma‘erialKundoefCustemerPart/RéféranceClient 20) MaleneUMallr!aerérérence a0y Menge 34} Einhelt
ltem Ar.nrungsslnndrEngIneer!ngchangefEtat Technique Bez! p pti Quantity Unit
Foste teh/Lot Client P i h on batchiLotdu 1 Quantité Unie
Lisfaraniencharge/VendarBatchiLot Foumt:
Ca0 2516107190 110655-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL input shaft outer Hinterschnitt
DEW 116356 10 635742
5000018423
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
070 2816107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 116356 10 635742
5000018418
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
15162 161 7 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 2170 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
Incotzrms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Coun’ry of origin DE
Unless atherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not aceepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can ba reviewed under httos:/iwww.hirschvoget. comvenfagb. htm .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADE&S XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM Denklingen
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 00C0 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG Manchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0090 0826 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX Management Board: 374

Jorg Rickauf (Chalrman),

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsselderf, Cumency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 O?’OD 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0109 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00
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T Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirsenvage! Umnfarmtechnik GmbH _
9 Hirschvogel Group

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86820 Denklingan, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) ! .
ITALY : Delivery Note
Kunden-br.
Cuslomer Ko, 742 T,
No. guclient -4
20011 G :
5) Lieferer-Nr. Llaferscheln
Suppller No. Delivery note
Code fourmnissewr Bon da hvralson
91001046
10) | Zelchen 41} Bestellung/Order/Commanda 10) Zusatzdalen des Besiellers 12} Unsere Ablellung 13) Tel/Fax Durchwahi 14) Unsere Aufirags-Nr,
“gur Refersce JAdditional Custorner Data Qur Department Phone/Fax Exension Qur OnderNa.
Vplre réfsrence 5500044889 0000 Indic. complém. client Notre déparizment TélL/Fax intéme Notre ordra no.
0002018801 0805 8580 HUG-LGT/Da8 6552/092
19) A Avay of Ship fode drexpédition | frel  20)] unfrel 21) Vempackungsarnt 22} Varsandzeichen 23) Gesamigewich! kgf Welght kgs /Polds kg
paid unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | port g0 Mode d'emballage Identification de l'envoi brutlo/gross/brut netto/nevinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 6.535 5.800
25 v d hriftiShipping Add fAdr d'expédition 28) Abladesielle/Unlond Location/Lleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
49418167 - 49418173 310 pc
Incoterms 2020 FCA Denklingen AED:  AEOF 104198
Country of origin DE

Unless otherwise agreed our Gengral Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating custorners™ General Temms or Condltions are not accepted by us and do
not Bzcome part f any contract, OQur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/www.hirschvogel.com/en/agb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGS1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, 1BAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG MOnchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jérg Rilekauf (Chairman), 44

BW-Benk, Stuitgart, Cutrency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 ‘Watter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirscwogel Urnformiechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stratie & - 86920 Denklingen, Gefmany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

T Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kt R
No.du glent -2 : £ Dale - e
20011 ¥ 82098520% % O7.08:20227 .-
5) Lieferer-Nr. Lieferschela Datum '
Suppllerda. Dsilvesry note Date
Crde foumnisseur Bon de {ivralson Date
91001046
10y Zelchen 11} BeslallungfOrderfCommande 10} Zusatzdaten des Besteilars 12) Unsere Ablellung 13) Tel/Fax Durchwah) 14) Unsaere Auftraps-Nr.
Your Re'cronce Additianal Custorner Data Qur Depariment Phone/Fax Exdenslon QOurOrderNo,
1 -ire réidrence 5500044889 00001 Indic. complém, client Notre départe mant FéliFax intéme Notre crdfe no.
0000018 HUG-LGV/ 9120 /9300 50177280
18 v Way ¢"Sh, /Mode d'expéditfon} frei  20}| unfrol 21y Varpackungsar 22} Versanizelchen 23) Gesaminewicht k/ Welght kgs £ Pelds kg
forwarder HIVO Fanco ‘SSR“J% :iifike":iqenmmlage oo et s fanvad bristoigmssmnit netloretinet
Spedition Schweitzer X see document 6.535 5.800
28 v chrit3hipping Address/Ad dexy 26) Al Unload Location/Lleu de décharg
Magna PT $.p.A, Via dej Ciclamint 4 191248
70026 MODUGNO (BARI)
27) Fi5. 28) MatealTeil-Nr, 29) MaledalMataiaVRéférence 30 Meange 31) Eicheh
gg;a g:{:a“x:i;?unc’;:ﬁi ;mduklions‘él:;rg elﬁmduZtlon b';l-ctu'Let dy preduclion g::::ﬁg g:gé
010 2516107190 110655-05 310 s]e
00 HIRSCHVOGEL [nput shaft outer Hinterschnitt
DEW 116356 10 635742
20MnCrS5
I
' GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*38n % 0,2100 0,0000 0,5000
quotient Al / W 3,0 2,0
production procesgs E - Electrically melted
Reduction ratic min. 21,0 8,0
Grain size 7
CL K3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 190 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,1800 % 8i 00,2200 % Mn 1,2000 % P 0,0110 % s 0,0240 %
Cxr 1,2000 % Mo 0,0500 % Ni 0,2200 % Cu 00,1000 % Sn 0,0110 %
Al 00,0320 % V « 0,010 % Ti < 0,001 % B <« 0,0002 % Nb 0,004 %
Ca 0,0016 % N 00,0107 % Pb <« 0,002 % &g 0,0030 % Sb < 0,002 %
o 0,0 ppm H < 2,5 ppm
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Eank, Memm rgen, Cusrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMYWHM
Bayerr LB, Munchen, Currency; EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & durkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 Q700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DE0S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST800

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denkiingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jérg RUckauf {Chairmany),

Walter Bauer, Dr, Dirk Landgreba
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> Hirschvogel
. Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-00%
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirsehvegel Umfermtechnik GmbH A Company of the
pr.-Nanired-Hirschvoge)-Straiie 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvoge! Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARi}
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Hunden-Hr., Heor s T . +Ogm
Custamerfin. . Mo B Dald”.
o, dit eilent Ro. © ’:Dah . v
20014 "% & 82008520 .207.06.2022
5)  LUeferar-Nr. Lieferscheln Datum
SupplierNa, Belivery noto Date
Caode fournisseur Ban de livraison Daig
91001046
10) Zelehen 11} BeslellungfOnder/Commande 10) Zusaizdaten des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13) TekfFax Curchwahi 14) Unsere Aufirags-Nr.
Y¥ruriReference Adddlanal Customer Data Qur Depardment Phone/Fax Exienslon r Order No.
Valre référence 5500044889 00001 Indie, campladm, clignl Notre dépadament TéL/Fax Intéme Neira ordre no,
00co018 HUG-LGV/ 9120/ 9300 50177280
19) VersandattfWay of ShipmentMode d'expédition| frel  20)f unfrel 21) Vempackungsart 22) Versandzelehen 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Polds kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portdt Mode d'embaliage \dentiication de lenvoi brutto/gross/rut notlo/notinel
Spedition Schweitzer X see document 6.535 5.800
25) Wersandanscheift/Shipping AddressiAdresse d'expédilion 26) AbtadestellefUnload Locationfleu de déchang
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 ]gg 18
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pas. 28) MalenalTeil-Nr, 20} MzleraVMatedalRéférenca 30) Menge 31) Einhell
t=m Cus.omer Parl No, Ich )/Descriplion/D pi Quantity Unit
Pasle Ré‘rence du client Produkiienscharge/Production batch/Lot du production Quantia Unié
Hardenability
oW 1,5 3 5 7 b 11 13 15
HRC 45,0 44,0 43,0 39,0 37,0 35,0 33,0 32,0

Authorized inspection representative: B. Kast/ QMW

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.

BTV Bank, Memm.ngen, Cumency: EUR, 1BAN; DE13 7201 2300 0732 0073 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvogel Umforrtechnik GmbH

Sparkasse Obzricnd, Weilheirn, Cuirency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM Denklingen

Bayern LB, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 COQ0 Q004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX Bistrlet Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG. Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0928 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DAsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jarg Ritekauf (Chairman),

BW-Bznk, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Walter Baver, Dr. Dirk Landgrebe
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.; 22-005098 vom 07.06.2022

Ill\IlIIHII\Illlﬂllﬂl|||II\IIVIHIIIIIIIIlHHI|I1I

Ludwigsburg, 07.06.2022
Seite 1 von 1

Absandar / Expedi
1 Hfr‘é%ﬁ’v?é"& I{jlilnformtachnlk GmbH

Dr.-Manfrad-Hirschvogel-Strasse 6

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diesa Beférderung ynterliegt frotz einer ge- Ce lransport est soumis, nonobstant toule

CMR

86920 Danklingen genteiligen Abmachung den Besllmmungen clause conlraire, & la Convention relative au
des Oberelnkommens Ober don contrat  de  transpod  [nternational des
Befdrderungsverlrag I intern, macchandises par route {(MR),
StraBengliterverkehr (CMR).

2 EmearﬁarI Destir::’tﬂr\e @ Frachifihrer / Transporteur Benytzte Gen.Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
{TALIEN Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des G‘utas { Kleu prévu pour la livralson de la marchandise

Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zalt! Tamps
Datum/Date  40,06.2022

7 Nachfolgender Frachtfahrer I Transporteurs successl(s

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lleu et date de la prise an charge de la
marchandise

Ot/ Lleu Denklingen
Land/Pays  Deutschland
Dalum/Date 07.06.2022

Zelt/ Temps

B Vorbahalte und Bemerkungen des Frachtfithrer /
Résarves et obgervalions des transporteurs

5 Beigafiigte Dokumanta / Decuments annexes

Unterschrift und Stempel des Absendars
Slgnature et limbre lexpaditeur

Unterschiift und Stampel des Frachtfilhrars
Slgnature et timbre du transporteur

qPos. 10 Zelchen/Nr. 41 Anzehl der LM 12Arlder 4 3 Bezelchnung des Gules 14Gawlcm. ka 145 Umfang
No. Marques et numéros Nembra des colis Verpackung Nature de [a marchandise Pelds, kn cb
1 83998454 8 CoLLl Getriebeteile 23,399 73,58
2 B3988520 7 COLLI
3 83998524 10 COLLI
Summe: 25,00 COLLI 23.399,00
Telak
1§ Anwelsungen des Absenders ' 1‘7 Angaten zur Ermititung der Tarifkllemeter mit Grenzibergdngen
von bis km
1 8 Frachtzahlungsanweisung / }?r‘ascripliun dafiranchissemsnt i 21 Besondare Varafﬂbarungén! Conventicns parilcullefes'
unfrei « Rechnung an Empfénger
iches Komo ot Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, ees Rennzelenen et vollstéindig und in dusserlich guter Beschaffenheit ibemommen
Anhnger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
durch den Fahrer erfolgt.
Fahrer g g g E ALy E i ‘q F
Benutzter Granzilb G:z-u'dﬁogggr
22 SenslorFnebersee 27 S SR 70T WRsugno (BA)
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNAPT 5.p.
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg 170026 mopbehg G|U 2022

SCHWEITZER GmbH & Co, Intemn. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (9 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

GeschéftsfUhrer: Ingrid Schweiteer, Friedrich Schwe]tz.er.

Amisgericht: Ludwigshurg
Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856
Intemet: www.schweitzer-spediticn.de

Axel Schwalizer, Jens Schweitzer
BLZ:

COMMERZBANK
Konio: 0501540600
604 800 08
IBAN: DE13 6048 0008 0501 5405 00
SWIFT: DRESDEFF604



